
Potenza
Power
Pouissance
Bestuekung
Potencia
3W (350 mA)
6W (500 mA)

Alimentazione
Supply current
Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentación 
350/500mA

Temperatura colore / Flusso luminoso
Color Temperature / Luminous flux
Température couleur / Flux lumineux
Farbtemperatur / Leuchtenlichtstrom
Temperatura de color / Flujo luminoso
HW  2700K   267 • 384 lm  (350mA - 500mA)
WW  3000K   279 • 400 lm  (350mA - 500mA)
NW  4200K   309 • 462 lm  (350mA - 500mA)
CW  6000K   342 • 495 lm  (350mA - 500mA)

Fissaggio: Flangia per cartongesso
Fixing: Plasterboard recessing frame
Fixation: Chassis pour plaques de plâtre
Befestigung: Flansch Trockenbau
Fijación: Caja de empotrar

Cablaggio: in serie
Wiring: series
Câblage: en série
Verkabelung: in Serie
Cableado: en serie

Esempio• Sample• Exemple• Beispiel • Ejemplo

ZW2121 Bianco
White
Blanc
Weiß 
Blanco

40° WW

Costruzione del codice
Code construction
Construction du code produit
Bau der Produkt-Code
Construcción del código de producto

ZW2

Finitura
Finishing
Finitions
Oberflächenfinish
Acabados

1 Bianco • White • Blanc
Weiß • Blanco

5 Nero • Black • Noir
Schwarz • Negro

Apertura di fascio
Beam angle
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Ángulo del haz

1 18°

2 40°

Temperatura colore
Color Temperature 
Température couleur
Temperaturabhängige Farbe
Temperatura de color

Zero Q6 IP
44

Dimensioni
Dimensions
Größe
Dimensiones

32 77

F018  • 18° F019  • 40°

1 WW

2 NW

3 CW

6 Blu • Blue • Bleu
Blau • Azul

7 Verde • Green • Vert
Grün

8 Rosso • Red • Rouge
Rot • Rojo

0 HW

58



35x35
mm

100

47

ZQC002 Flangia per cartongesso
Plasterboard recessing frame
Boîtier d’encastrement pour plaques de plâtre 
Gehäuses  Trockenbau
Cajetín para placas de yeso

Bianco • White • Blanc
Weiß • Blanco

ZQC002B
Nero • Black • Noir
Schwarz • Negro

Accessori
Optionals
Accessoires
Zubehör
Accesorios

L001 Filtro antiabbagliamento
Low luminance louvre
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Nota: 
il filtro deve essere ordinato 
congiuntamente all’apparecchio
Note: 
the filter must be ordered together 
with the lighting fixture
Note: 
le filtre doit être commandé en même
temps que l’appareil
Anmerkung:
muss der Filter zusammen mit 
Leuchtkörper bestellt werden
Nota: 
el filtro debe pedirse junto 
con la luminaria

1..10VPUSH

Alimentatori
Drivers
Alimentateurs
Netzteile
Alimentadores

non dimmerabili
non-dimmable
nicht dimmbar
no regulable

350 mA
dimmerabili
dimmable
dimmbar
regulable

AL1035 (1...3) AL4000 (1...4)

AL1037 (1...5)

AL1034 (1...3)

sec. protection

30mm

IP
20

IP
20

IP
20

AL9011 (1...4)
IP
67

IP
20

DALI
AL4051 (1...4)

IP
20

IGBT-TRIACPUSH
AL4053 (1...4)

IP
20

1..10VPUSH

non dimmerabili
non-dimmable
nicht dimmbar
no regulable

500 mA
dimmerabili
dimmable
dimmbar
regulable

AL1077 (1...2) AL4010 (1...4)

AL1084 (1...3)

AL1074 (1...2)

sec. protection

30mm

IP
20

IP
20

IP
20

AL9051 (1...3)
IP
67

IP
20

DALI
AL4151 (1...4)

IP
20

IGBT-TRIACPUSH
AL4153 (1...4)

IP
20

Un incasso rasato per cartongesso rivoluzionario: la dimensione di soli
31x31mm, unita ad un sistema di fissaggio alla cassaforma estrema-
mente semplice e pulito, offre nuove possibilità compositive a progetti-
sti e designers. Dimensioni che esaltano flussi luminosi tali da prestarsi
ad illuminazioni generali di ambienti residenziali ed alberghieri. Ottica ar-
retrata per un elevato comfort visivo.

A revolutionary trimless recessed fixture for plasterboard ceilings: the
size is just 31x31mm, combined with an extremely simple and clean fi-
xing system, offers new design options for planners and designers. Re-
cessed optics for high visual comfort. Available with three beam
apertures, it is ideal for accent lighting of display elements or architectu-
ral details.

Un encastrable trimless pour placoplâtre révolutionnaire: le diamètre de
seulement 31x31mm, uni à un système de fixation au coffrage, extrême-
ment simple et propre, ouvre de nouvelles possibilités de composition
aux concepteurs-projeteurs et aux designers. Des dimensions qui exal-
tent les flux lumineux pout mieux se prêter aux  illuminations d´espaces
résidentiels et hôteliers. Optique en retrait pour un grand confort visuel.

Revolutionär, in den Gipskarton zu versenken: Nur 31 x 31 mm groß, mit
einem extrem einfachem und sauberem Befestigungssystem an dem
Einbaugehäuse, bietet diese Produktreihe, Planern und Designern neue
Kombinationsmöglichkeiten. Maße die den Leuchtfluss unterstützen
und sich so für allgemeine Beleuchtungen, wie in Wohn- und Hotelanla-
gen, eignet Die zurückgesetzten Strahler bieten erhöhten visuellen
Komfort.

Una luminaria empotrable rasa para pladur revolucionaria: unas dimen-
siones de solo 31x31mm, unidas a un sistema de fijación al encofrado
extremadamente sencillo y limpio, ofrecen nuevas posibilidades com-
positivas a diseñadores e interioristas.  Dimensiones que exaltan flujos
luminosos ideales para iluminaciones generales de ambientes residen-
ciales y hoteleros.  Óptica retraída para un elevado confort visual.
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